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Bio je poslednji oficir koji je napustio gradi¢. Na-
lazio se na drugoj obali kad su seljaci u velikim gru-
pama, probivii trogodiSnje ograde od bodljikave Zice,
provalili u tesne sokake kao voda. Nadirali su i bu-
¢ali. Sa oruzjem, katkad i sa sekirama, vilama i moti-
kama, leteli su na Komandu, na prozore su se bacali
tas bombama, a ¢as kamenjem.

Stoje¢i u paprati kao sad, Antonio je video kako
su izvalili jarbol, a italijansku zastavu kidali srpovi-
ma, noktima, zubima. Ali im je dugo trebalo da pri-
mete pudku, debelu kao hrast i visoku preko pedeset
metara: prvo su mislili da je to neki stari spomenik,
a zatim su kroz prasinu ugledali Paolonea pod samim
vrhom. Zvali su ga da side. Salvatore je drhtao i gla-
som koji se jedva ¢uo pominjao majku i devojku iz
Bologne. Zvali su ga opet, pokazivali mu hleb, sir i
vodu. Gledao ih je odozgo ustakljenim o¢ima i kao da
ih nije video; &vrsto se drzao pudke i pokusavao da
zine. Onda su seljaci pucali iznad njega: potpuno nem
i kao okamenjen, ¢ekao je da ga za noge povuku do-
le. Ali seljaci, njih dvojica, peli su se uz pusku kao uz
pravi hrast i stali ga tegliti. Salvatore kao da je bio
srastao sa puskom: uz toplu cev tuklo je njegovo po-
plaseno i Zedno srce. Boli su ga i nozevima, odozdo, i
pretili mu da ¢e ga zapaliti. Kad ni posle tih pretnji
nije odvijao obraz od cevi i pogled od bajoneta 3to je
goreo i zujao u nebu, sekirom su ga udarili ¢as po
uniformi a &as po mesu. Prvi seljak odupirao se noga-
ma na onog ispod sebe i, izmahnuvsi nekoliko puta,
odrubio mu glavu. Malo i crno telo $to je zaudaralo na
izmet i znoj, ostalo je gore sa vrhom puske u zagrlja-
ju: dugo je njegov vrat li¢io na oguljen jovov panj.

Oprosti, re¢e u sebi Antonio Peduto, oprosti $to sam
ti tek danas poslao smenu. Da si pre odatle otisao,
kao $to sam ti ve¢ jednom 3apnuo, vetar bi odneo jed-
nu od mojih najlepdih i najprokletijih metafora. A sta
je tvoj Zivot prema jednoj metafori? Ovako sam ti,
mali moj Calabrese, podigao spomenik kakav jo$ nije
napravio ¢ovek &oveku. Polivaj gore, ugljenidi se i za
glavu svoju ne brini; i budi siguran da ¢u, ¢im odlo-
zim ﬁugku i svalim sa pleéa ranac, u beleZnicu ispisatl
stih koji si platio svojom malom, osu$enom i dugo ne-
brijanom glavom: Ubio sam te da bih te opevao. Iako
ih odavno znam, tek danas mogu da napiSem te redi
i krv mi se podinje lediti u Zilama pri pomisli da su
one vaZnije od tvoje koze.

Gomila je, zatim, pojurila na tenk. Deca i starci
pljuvali su gusenice, zarasle u vojni¢ki i pseéi izmet.
Ljudi su sekirama udarali po &elitnim bokovima: uvi-
jala su se suncem pregrejana rebra, topio se metal
oko male i sme$ne kupole. Krupne, razdraZene, sa pe-
nom oko usta i ispod nosa, kritale su Zene. Podignu-
tih suknji, raskoratene kao ljudi, $akama su razgrtale
svoja crna runa izmedu nogu i mokrile po celom
tenku. Bilo ih je na hiljade, ¢inilo se Antoniju dok ih
je gledao kroz durbin. Razgoliene i snaZne, dugo su
skakale po ravnim povrsinama tenka;gotovo nem, i sa
srcem pod samim grlom, Antonio je zurio u ta &etvr-
tasta, i ta seljatka i dugom dlakom obrasla bedra.
Crne ruke i gvozdene poluge sa lakoéom su prevrnule
tenk. Rulja je odjurila a pradina i sram, dostojna nje-
govog pera, stali su da se taloZze po teliku. Gledao je
zatim kako psi i ma¢ke iz smeéa iskopavaju nekakve
vojnitke stvaréice, i kako zatim razvlate éak i masne
gusenice.

Antonio prestade da gleda trg. PodiZze se iz pap-
rati i pre no 3to se pomoZe puSkom spazi da mu iz
torbaka izmile kornjata. Htede da je zgazi ili ¢udne,
ali ga umiri njeno jaje koje se smesti medu struéje
divljih jagoda. SaZe se opet i pomilova je po oklopu.
Rece joj:
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— Oh, ti mala, ti zlatna... ti koju veé treéu go-
dinu nosim sa sobom, ti Anna Maria catolica. Ne, nisi
ti catolica; ti si Grkinja, ti si mala gréka i pravoslavna
kurvica, neumorna drolja kojoj ¢ak i danas, kad tvoj
italijanski i latinski ljubavnih gubi glavu u ovoj od-
vratnoj i romantiénoj crnogorskoj $umi, pada na pa-
met da ostavlja jaje i potomstvo. Ti, laZljivice, i bal-
kanska prostitutko, namigu$o, koja ide$ u krevet i bez
lire, za bombu ili dve, za ko3ulju ili iskrpljene gace,
ti koju sam toliko voleo i za kojom me i sad, iako
sam pijan, boli srce i cela utroba...

Kornjata pogleda jaje pa onda i Antonija. Njemu
se utini da joj se oko o€iju, nosa i usta, nakupio znoj.
Kretala se oprezno, ispruzenog vrata, prema severo-
zapadu. Stresala je sa sebe mahovinu i divlje jagode
koje joj je Antonio stavljao na oklop.

— Ti si ipak Anna Maria catolica, re¢e joj jetko i
sa smeskom kojj je vide lidio na gré. Bila si ortodossa,
ali si spavajuéi sa mnom, kao i svaka rodena kurva,
promenila veru. Ti, latinska, italijanska i svim vene-
ri¢nim zarazama otrovana ti Romana iskraj Vati-
cana, Bolognesma ili Eleonora mojih nezaboravnih de-
¢aka, Augusta i Salvatorea, ti koja si Zena kakvu jo3
nisam sreo i imao, ti koja si takode jedna moja ruZna
metafora, idi sad slobodno i budi sigurna da ¢ée§ jed-
nog dana izbiti na Jadransko more. Tamo ¢u i ja stiéi,
ali mnogo juZnije, jer ne idem prema severozapadu
kao ti. Pritekaj na obali mornare, otkrij se, pokaZi im
svoj zadebljali i dlakavi i gréki zadnji deo, reci im da
si poSia pravo u moju domovinu: spavaj sa svima re-
dom, ne boj se zaleta i salekaj me — ako ostanem
ziv znacu gde si i odneéu te u svoju malu seosku kuéu,
juzno ima.

Kornjata ode sa jagodama na oklopu.
L]

Antonijeve suze bile su pune otrova. Sakama je
udarao po mahovini i gledao kako se vetar igra bo-
rovim granama. U daljini je &uo riku topova. Peduto
ustade, ali opet zaZele da legne. Cak i bez durbina
mogao je videti tesni i prasnjavi put kojim su odmi-
cali poslednji vojnici divizije ,,Venezia". Seti se kako
su nekad, dolaze¢i istim putem, pevali i urlali. Koliko
¢e njih stiéi kuéi, upita se kad se pope na jo3 veéi
breg, a koliko ¢e ih zavrsiti kao Lorenzo, kao Augusto,
kao Salvatore. Otvori beleZnicu, nade ¢&istu stranicu.
Opisi dana3nji dan, rele sebi. Ako niSta drugo kazi
da je danas, osmog septembra hiljadu devetsto &etrde-
set i tre¢e, dan vedar ali isuvide vreo za ovo doba go-
dine. Opet je ¢uo eksplozije i ljudsku viku. Ne, rete
osetajuéi kako mu planinsko sunce smudi plave tre--
pavice, nidta ne mogu da zabeleZim... jer prsti moji
ne Zele vise da drZe olovku: znaju da je sve fega sam
se do sad dotakao bila zabluda: i moje sramne i gor-
ke knjige, i moje besmisleno ratovanje, pa &ak i ceo
moj neumereni 1 bolesni Zivot. Eto, u zabludi sam ako
mislim da sam ubio naj g heroja svih vremena,
Grubana Maliéa, zvanog Internacionala. Nemoguce:
Malié je iskoristio trenutak kada ga je general Besta
fotografisao i u megovom filmu, zahvaljujuéi jednom
nasem viSem oficiru i seksologu-amateru pmkruum-
¢ario se u Ifaliju. Mali¢ ¢e proklinjati sa celuloida i
opet ugroziti fovetanstvo. Prva njegova namera je da
istrebi italijanski narod. Ako ostanem Ziv, prosaputa
i nasmes$i se, opet ¢emo se boriti prsa u prsa, moj
neustrasivi crnogorski generale... prostrana je moja
zemlja, sa svih strana okruZena je morima, i to je
jedino Sto me te3i kad pomislim kako ¢e§ me pro-
goniti.

ROBERT RAUSCHENBERG ,Rhime"’

Stojao je na proplanku i, raskoraden i ¢ela okrenu-
tog prema suncu, slusao kako oko njega zvizde kur-
Sumi. Spazili me pa pucaju, nasmes$i se i primeti da i
on ima pusku. Ne, nefu se braniti, re¢e u sebi, niti
¢u uzimati zaklon. Utvrdim li se, ukopam li se, dobro
¢u se osvetiti: pre no $to se moja glava otkotrlja u
potok, dvadesetak ¢u ih izredetati. Olovne péele i da-
lje su zujale oko njega i zarivale se u bukova debla,
u zemlju, u vazduh koji je udisao. Jedno zrno odvali
mu sa kundaka iver. Ne, ne dam da mi polomite pus-
ku, rete Antonio traZeéi durbinom strelice. To éu ja
uraditi, i ako ste dovoljno ljudi, u $ta ne sumnjam,
odlozite mi smrt za nekoliko trenutaka.

Antonio $¢epa pusku i zamahnu; kundak pude na
dvoje. Tako refe pudci, sad nisi cela. Ali si jo§ upot-
rebljiva, produzi najezivsi se. On izvadi zatvaral i za-
vitla njime daleko u potok. Bojim se naé¢i ¢e ga deca,
pomisli. Trebalo bi tu pusku sasvim onesposobiti, rete
i stade udarati dugom cevi po steni. Metke pobaca,
jedan po jedan; a bombe poplasivii samo zmije, oslo-
bodi upaljaca i zavude ih ispod stenja. Jo3 nisi unis-
tena moja prokleta pusko, ree i stade lupati po ka-
menju. Kad i okidaé iskrivi i kad niSan odvali, rece:
jo$ nije dosta, moja nesreéo od &elika. Umoran i zno-
jav, pljuvao je krivu cev i preostali deo drveta. Neko
¢ée te naéi, ispraviti ti cev i pronaéi drugi zatvaraé,
ugraditi novi kundak. Oh, evo ti sad, i jo§; pljuvatéu
te dok oboje ne padnemo u nesvest... $ta, zar ti je
svejedno, i zar veé¢ ne rdas?!

On na gomilu suvog granja baci pored puske i re-
volver bez metaka. Kresnu $ibicom, te se plamen brzo
sveza sa nebom. Tako, refe, sad ¢ed izgoreti i istopiti
se, moja duga pugko. gta, nisi se istopila, opaka moja
saputnice, pro$aputa. Ne¢u oti¢i odavde, dok te ne
unakazim; staviéu te na teZe muke, crna i pepeljava
moja zmijo. Parletom Zice koju pronade u torbaku
sveza je i pode; hripljuéi i jedva &ekajuéi da je se
oslobodi a onda legne u paprat, ifao je Sumom. Ljudi
su pucali s obliznih bregova, vikali i psovali. On se
obradovao kad spazi veliku, mutnu lokvu. I pusku i
Zicu gurnu u vodu. Sad potoni u mulj i zardaj, i os-
tani tamo sve dok ljudi ne zaborave za $to si sluzila i
koliko si lobanja prosvirala. Zbogom, rete joj opet, i
budi sigurna da sam srefan 3$to te vide ne gledam.
Ljudi su pucali i olovo je buékalo u mutnu vodu.

Sad sam najbespomo¢niji vojnik divizije ,,Venezija”,
rete Antonio Peduto izgubivsi se ponovo u Sumi. Sem
rukopisa Vreme srama nifega opasnog kod mene ne-
ma, dodade i izbi na seoski put. Zaustavl se kako bi
ocenio sa koje to strane na njega sipaju vatru. Pu-
cali su sa svih strana, &inilo mu se dok je iz velike
boce otpijao. Ovo je pi¢e, ovo je otrov, mrmljao je
dok mu je rakija pekla grlo i utrobu. Ranac i rukopis
padode mu na sred puta; iz torbaka ispado3e jo$5 neke
hartije i najskaradnija knjiga Pietra Aretina. Jo§ je
pio. Zabole ga srce. Strese se i vide da je odjednom
ispraznio pola flafe. Kao pogoden noZem, zatetura
prainom i pade u kupine, kraj puta.

LeZao je nauznak, raSirenih nogu i ruku, kao mr-
tav da je. Pod ramenima i glavom imao je &itavo bre-
me kupinove loze, pa mu se &inilo da je u nekoj lju-
ljadci. Sve viSe je propadao u lozu, suvu paprat i tr-
nje, ali nije hteo da se brani. Jer odatle je lepo video
celu planinu: prvo njene modre bokove, rebra i ramec-
na, a zatim oguljene i oStre i suncem i vetrom osu-
3ene vrhove; bilo je i snega gore na visini, i on je
sebe video u mislima kako leZi na njemu i gledajuéi
u nebo pravi male grudve. Rakija je stizala u srce i
stezala ga, i Antonio je sa sneznih povriina vraéao po-
gled. Jer ¢uo je tutnjavu i ljudske jauke u blizini.

Ugleda stnu: drhtala je i $irila lepe nozdrve. Pri-
Zmiri, pogleda joj pod rep. Pih, Zensko, naljuti se An-
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kraj dnevnika o ulisu

1

U ovoj sobi ostaée neko nalik na nas

Da bi sutradan bili samo onaj koji je
ve¢ toliko puta sedeo u ovoj
istoj sobi pre nas

Da bi sutradan bili samo onaj koji je
na svojim kolenima prepoznao
oZiljke onih koji su kleéali
pre njega

Da bi sutradan bili samo onaj koji je
dodirnuo zid i osetio na njemu
ruke onih koji su ga dodirnuli
pre njega

I bili i kleéali i dodirnuli pre njega

3
Da bi sutradan rekli reéi koje smo uli

u istima onih koji su ih rekli
pre nas

4

Ne treba se zavaravati blagom spasono$éu
udobnih reéi

Ovo je opomena
5
Da bi sutradan bili samo onaj koji je sve

ovo uéinio pre nas
Pre mas koliko puta pre nas pre svih nas

tonio i pljunu. Hodi mala droljo, proSaputa, da ti dam
rakije koju negde u boci drzim... ti mala zavodnice,
ti upaljena prostitutko ove uzasne Sume. Srna ga je
gledala kosim, nevernim o¢ima. On je i glasno pozva
i iz kupina i$¢upa bocu. Srna krenu i on tada vide da
su joj kurSumi razneli levi but i raspolili slabinu. Oh,
mila, oh ranjena, tiho zacvile Antonio, oprosti mi: za-
suo sam te pogrdama, neznajuéi da ¢e§ uskoro kao i
ja da se strovali§ u kupine, i da ¢e nam se zajedno
po trnju odmotavati creva. Mala, izgubljena, necija
nedostiZna ljubavnice, pridi da ti previjem rane —
imam ¢ime ne boj se. Srna skrenu sa puta i njemu
se uéini da &u tup pad njenog tela. Zatim je, umiruju-
¢i pijano srce, slusao kako diSe i bije zdravom nogom
o tle. Brani¢u je od pasa ili od vukova ako naidu, re-
¢e. Od ljudi neéu moéi da te zastitim, srnice, prosa-
puta, samo ¢éu im reéi da budu nezni prema tvojim
ranama i da te ne kolju dugo: olovom u srce, kazaéu
im; ako je moguée uzmite nam Zivot jednim metkom.

Antonio jo8 jednom povude iz boce i oseti da ée
brzo umreti. Spazi psa i kuéku — bili su prevezani,
i kad god bi jedno od njih dvoje skrenulo u stranu,
drugo bi stalo da kri¢i i da laje na nebo. Znam vas,
re¢e Peduto, i mahnuvsi im bocom prosu malo rakije.
Video sam vas pre dve nedelje kako beZite kroz za-
paljenu $umu i viSe puta vas slikao... ne, znam vas
duze: bili ste tako prevezani jo$ pre dve godine, kada
sam ovde doSao i nikako da se rastanete. Tekle su
mu suze dok se sme$kao, gledajué¢i ih kako se muce
oko zadimljenog trnja. Sad bi mi puSka dobro dosla:
nju bih ili pravo u srce ili u smrdljivi, zagadeni, pro-
kleti zadnji deo; njega bih nahranio, pomilovao i re-
kao mu da ubuduée, bludnifeéi ne sme biti nervozan
niti se sme ifega plasiti. Poboja se za srnu. Ljudi su
urlali, gone¢i nekog kroz dim i Sumu. Antonio im o-
psova sve balkanske, pornografske bogove. Pas i ku¢ka
nestadoSe u paprati iz koje je palacao plamen.

Na putu se pojavi kornjata. Anna Maria catolica,
moja divna Romana sa Rodosa, rete gledajud je sa
puno neznosti. Otkud ti sad i gde su ti jagode, upita je
gledajuéi kako ga promatra. Jasuéi te, pojeli su i ih
sa leda tvoji Sumski ljubavnici. Antonio Peduto oseti
neSto kao ljubomoru, idi sa puta, mala nevaljalice...
jer si bolesna, jer neSto kaplje iz tebe: to je gréko-
albanska ili crnogorsko-italijanska gonoreja — tako
bi rekao jadni moj Nicola Riva kog su sa jednim Crno-
gorcem uhvatili na mladoj mazgi, a onda ih obojicu
oterali u progonstvo, u Albaniju ill na ruski front. Gle-
dana kroz suze, kornja¢a je bila tri puta veéa; otpijaa
je i nezno joj Saputao: ne boj se, Anna Maria catolica,
mala moja Aspazija ortodossa, to Sto kaplje iz tebe
nije Rivin scolo, ve¢ jedna druga bolest, slatki sifilis.
On zazele da je udari flaSom; wmesto toga Antonio
otpi i primeti da se kornjafa stade udaljavati. Odlazi,
neverna moja lueti¢arko, i nastavi da se delje jase$
sa Sumskim lopovima i probisvetima. Ne pogreSivsi
pravac kornja¢a ode mirnim. ujednatenim korakom.

Slusajuéi srnu kako sve teZe diSe, on se seti gradi¢a
i mnogih njegovih Zitelja. Pred ofi mu izade detak
sa Stakama; Antoniju se ¢inilo da prosjakove Stake
izrastaju u ogromne i kose skele koje od sunca i
smradnog vetra zaklanjaju pola gradi¢a. Njegova pus-
ka nicala je iz mulja kao Zaba i priblizavala se Sal-
vatoreovoj. Zatim je to bila jedna jedina puska sa
bezbroj remenja i visoka stotinak metara, uglieni
trup §to se crneo ispod bajoneta nije znao ¢ije je: Pao-
loneov, njegov ili nekog drugog ¢oveka. Dokle cete
bubriti, metafore moje, upita se a onda sam sebi
odgovori: ubitete sopstveno zlo i poezija, ridi i
bradati davole.

I rekao

I kletao

I dodirnuo

Rukama koje nisu nase a nale su
Kolenima koja nisu nada a nada su
Velikim jezikom koji nije nas ali
¢iji ukus uporno osecamo u
svojim ustima

Rekao

Jer éemo sutradan opet biti u ovoj istoj
sobi i misliti na onoga koji je
otifao pre mas

Jovan HRISTIC roden 1933. u Beogradu Diplomi-
rao na Filozofskom fakultetu. Sada je urednik "No-
llta" 1 sekretar Srpske knjlZevne zadruge.

Knjige pesama: ,Dnevmnik o Ulisu” 1954; ,Nove
pesme'’ 18960; ,,Aleksandrljska skola' 1963 Knjige dra-
ma: ,Ciste ' 1962; ,,Orest Knjige eseja

,,Poezlja 1 krmka poezlje" 1958, ,,Poezija i Inlozoﬂja"

JULIO GONZALES: 2ena koja sedi 1, 1935, Francuska

Da zajednitka puska i detakova skela ne bi i dalje
rasle, Antonio iskapi bocu. Onda mu se nebo, zemlja
i kupine okrenuSe oko glave i on zaZale da nije ziv.
Orvori oti i opet vide decaka okrupnjalih kolena i lo-
banje kako prosi izmedu svoje skele i Salvatoreovog
oruz)a. Trze ruke iz trnovite loze i spazi da su mu
Sake pune kupina. Uéini mu se da je sav u krvi; ne
uplasi se ni smrdljivih buba $to su silazile sa zgnje-
¢enih kupina i napadale mu lice i bradu. Sakama pro-
trlja pijane obraze i umaza ih.

Stranom $§to se iz njegovog kupinjaka dobro videla,
seljaci su gonili vojnike, posustale iza kolone. Nije
znao da li ih zali ili ne, ali su ga seljaci podse¢ali na
kupinje bube koje su mu, smrde¢i, milele ispod nosa i
iza uSiju. Dugo su mu ispred oéiju proletale stasite
figure ljudi i Zena naoruZzanih pored pusaka i mitra-
ljeza i alatkama sa njiva i polja. Dodite, predacu se
¢utke, Saputao je dive¢i im se. PoStujem vas jer znate
Sta je sloboda a Sta ropstvo koje smo svuda posejali.
Brzo k meni. Neéu plakati, niti re¢i da smo krivi iako
mi je to oduvek bilo jasno. Mirno ¢éu sacekati metak
u &elo ili udarac sekire koja ¢e po ovim kupinama pro-
suti moj inficirani mozak. Nec¢u iz nedara vaditi fo-
tografije najdrazih, ne zato Sto nikoga nemam, veé
&to me stid od vas... inae, imam nekoliko porodica,
petoro do Sestoro vanbraéne dece i mnogo ljudi koje
volim. Stisnuéu zube i satekati da me raséerecne

I vi éete me rastrgnuti, prosaputa i najezi se. Moje
¢udoviste, moje prokletstvo izmedu nogu iS¢upacete i
baciti psima. RaSiricete mi noge a onda me nozevima
i sekirama raspolutiti, pomisli i seti se da je samo to
zeleo da uradi svakoj Zeni sa kojom je dosad spavao.
Dodite, sjurite sa tih posnih stranéina, rete stoti put
otkad se zapleo u kupine, i bosim stopalama unaka-
zite i smozdite moje lice. Vi koji niste krivi za ovu
danasnju sramotu, krv i pornografiju, vi tvrdokrilei
sa hiljadu kandzi... stignite brzo i obrstite moju
knjigu u kojoj sam se, nari¢u¢i, na oba naSa naroda
bacao smradnim blatom. Strpajte mi u grlo pregrst
vaSe zemlje, prezrelih kupina i paprati koja miriSe na
ove proklete bube. a onda mi stanite nogama za vrat.
Priznajem da viSe ne zasluzujem da gazim zemlju, na-
rotito ne vasu: jer sve ¢ega sam se dotakao postalo je
prokleto. Misleé¢i da ljude posipam suvim zlatom ja
sam ih prljao i muéio. Zastc sam sve belezio, upita
se. Zla bi bilo manje da nije bilo mojih zapisa. A ova-
ko nista neée biti zaboravljeno, a zlo ¢e postati vedilo.

Cuo je kako tutnji zemlja i kako se ljudska vika
priblizava. O% su mu bile zatvorene, a usne ispucale.

BOZIDAR TIMOTIIEVIC

balada o loti W

Negde sam video tu Lotu u odsjaju mog Zutog
éamovanja,

video je ma zidu i na jednoj raskrsnici svoje sobe,

video je u jednom zalasku reke — (da me bude tuge

u njenom smolastom srcu) — tek, video sdm je

glavom u slapu zelenih godina wumoéenom, kako se
umivala

onim 3to trebalo je da joj kaZem da celom svetu

postane cvetooka, a mojoj pesmi pesma sama.

Ali Lota, taj mali bol od meba, od leptira,

Lota ta gorka, ta zelena, Lota sunéanica,

s mesom finijim od kadife i srcem

od slonove kosti — ta Lota bezbriZnih godina

upalila se ko samo podne i zaboravila

da dogori, da prste svoje krhke drugom me ostavlja,

da beli dan na svojoj sisi ugasi, zaboravila da me
stavlja

vreteno sna u moju glavu, pa zemlju samu

ostavila u maslede mojim stopama Zutim.

Od toga dana pohadam sve gréke doline i tamu

flora, pohadam ko$utnjake i bubama pod krila se

zavlaéim, od toga dana razumem samo govor

gora i traZim meSto imena svoga §to nema.

Bozidar TIMOTIJEVIC roden 1932. u Beogradu.
Radi kao novinar. Urednik je ,Savremenika’

Knjige pesama: ,Kvartet” (u zajednici sa Bran-
kom Jovanoviéem, Tomislavom Mijoviéem Prvo-
ijubom Pejatovicem), 1954; ,,Veliki spavat‘." 1958;
»Slovo ljubve”, 1960; ,,Srebrno brdo”, 1960; ,,Dan se
rada”, 1963.

Izgledalo je da pada u san, a Saputao je. Molim da
mi se oprosti $to sam na jedno mesto sakupio toliko
prljavitina i bede, i $to sam se tako dugo i strasnc
bavio ljudskom nesre¢om. Nisam mogao ni o Cemu
drugome da piSemn sem o tome 3to ste procitali. Ako
vam bude smetala moja goréina, ne sahranite me ta-
mo gde se kopaju ljudi — za mene je, &ini mi se.
psetée groblje. A najbolje bi bilo da pokusSate da mi
zaboravite ¢ak i ime. Izvinjavam se u ime divizije
»Venezia” i ,Murge” koje se zajedno povlaée... ako
ho¢ete i u ime mog dobrog i pornografskog narods,
a u svakom sludaju u ime svih mojih dedova, van-
bra¢nih sinova i kéeri... u ime ulice Dei Serpenti,
nedaleko od Vaticana, gde su se proslavile generalova
Romana jedna moja sestra i puno jo§ devojaka koje
sam, dok sam mlad i &ist bio, voleo i trovao.

Antonio se zaboravi. Nije znao ni koje, ni gde se
nalazi. Samo je &uo kako netije srce udara svojim
tedkim oklopom o znojavu zemlju. Cije li je to srce,
zapita a onda, padajuéi u gorak san, produZzi: srce sto
se kida ili je moje, ili je srnino, ili kornjagino.

Ali ko si ti, upita se i stiSte prstima ¢elo. Ko to
leZzi u kupinjoj zamci, i ko to ¢eka da mu sunce os-
mudi trepavice a zatim izgori ofni vid. Kako ti je
ime, pijani i zalutali ¢ovece?

Mislim da se zovem Antonio Peduto, da sam star
trideset i sedam ili sto i sedam godina, a sasvim sam
siguran da sam udesnik svih ratova koje je Italija
vodila i gubila kroz istoriju. Meni, ve¢itom vojniku i
ukrotilelju kornjata i zvezda, od danas je drugo ime
Gruban; to divno crnogorsko ime podsetace me na
Malié¢a, a i sadrzajno je. Dakle, Antonio-Gruban, vec
38 godina sfer i, zahvaljuju¢i Malicevoj zastiti i po-
moc¢i, ve¢ general, admiral, nosilac svih medalja od
kad se ljudi biju, prozdiru i nagraduju, preko dana
¢len buducéeg italijanskog Senata, a uvete viSi sek-
sualni savetnik u Via dei Serpenti, nedaleko od Va-
ticana.

Znao sam i kako izgleda$, rete Antonio Coveku za-
pletenom u kupine. Za svaki slucaj opisi se jo§ jed-
nom, i potrudi se da ne preterujes. Peduto ponovo
opipa svoje ¢elo i rete da je naborano. Obrve guste,
izlomijene i podse¢aju na plavu pticu koja se strme-
glavijuje na kupine. Nos bogat, nekad rimski, ali od
nedavno namerno prelomljen, kako bi Sto vise liGio
na Grubanov. Usne nadrazene j oStrih rubova. Brada
takode masno, guséa od kose i puna ridih kupina i ra-
kije. O proslavljenim brkovima da i ne govorimo.
Grudi hrabre i isturene ba$ kao Malieve. Srce nije
skriveno kao kod mnogih ljudi: istroSeno je, ali se i
u najteZim trenucima smeje, danas narofito, jer je
prepuno Grubanovih udovica koje ne nose ¢&ak ni
koliko maéke.

Opisom sam priliéno zadovoljan. rete Peduto. Iz-
gleda mi da sam joS onaj stari Antonio, lovac dvo-
noge divljadi j pornografista ¢ija jedina knjiga ostade
na praSnjavom seoskom putu i bez pozlate.

Pucnjava i jaukanje su se udaliavali. Od topovskih
eksplozija drhtale su zemlja i prezrele kupine. Pomisii
na ljude koji su, krvavi i zapenijeni, domalo pre jurili
stranom i putem. Nema vas, moji lepi, moji dragi i
smesni crnogorski vitezovi. Ali produZite i ubijajte:
jer Antonio Gruban Peduto veé¢ je poginuo. Kroz
srce mu je od jutros proSlo oko hiljadu zrna, a gav-
ranovi i neke druge ruZne ptice ve¢ mu kljuju i raz-
nose creva i dzigericu.

ovek iz kupina umalo se ne ugusi suzama. Sad
stavi tacku, refe on, a onima koji ne znaju Sta to
znai, kazi da je svemu do$ao kraj.

(Odlomak iz romand ,Heroj na magarcu”)



